ภาพราชทูตกรุงศรีอยุธยาและภริยา

พงศาวดารจีนฉบับหลวง  จดบันทึกไว้ว่า ในแผ่นดิน สมเด็จพระจักรพรรดิ์เฉินหลง  แห่งราชวงศ์ชิง ปีที่ 27 ของรัชกาล  (ตรงกับ พ.ศ. 2305) สมเด็จพระเจ้าเอกทัศน์ หรือ สมเด็จพระที่นั่งสุริยามรินทร์ ทรงโปรดให้คณะทูตจากราชอาณาจักรสยาม คุมเครื่องราชบรรณาการเดินทางไปเจริญทางพระราชไมตรีกับราชสำนักจีน อันเป็นเรื่องราวการติดต่อทางการทูตครั้งสุดท้ายกับประเทศจีน ก่อนที่“กรุงศรีอยุธยา”  ถูกกองทัพพม่าโจมตีทำลายพินาศไป พ.ศ. 2310  


สมเด็จพระจักรพรรดิ์เฉินหลง ทรงโปรดให้คณะขุนนางจีนซักำถามประวัติความเป็นมาของประเทศ“เสียมหลอก๊ก” (แปลว่า อาณาจักรสยาม-ละโว้) ซึ่งเป็นเชื่อที่พงศาวดารจีนใช้เรียกชื่อ“อาณาจักรศรีอยุธยา” หรือ“ประเทศไทย” ในสมัยนั้น  อาจแตกต่างกับข้อความในเอกสารประวัติศาสตร์ของชาวทวีปยุโรป ที่เดินทางเข้ามาติดต่อค้าขายอยู่ในกรุงศรีอยุธยา  เรียกชื่อประเทศไทย ในสมัยเดียวกันว่า“ราชอาณาจักรสยาม”  ทั้งนี้เพราะว่าทางราชสำนักจีนต้องการตรวจสอบให้แน่ชัดว่า ประเทศที่ส่งคณะทูตไปยังราชสำนักจีนนั้น เป็นประเทศที่มีเอกราชสมบูรณ์จริงหรือไม่  กษัตริย์ที่ครองราชย์สมบัติมีความชอบธรรมหรือไม่ประการใด เคยเจริญทางพระราชไมตรีกับราชสำนักจีนมาตั้งแต่สมัยไหน และราชสำนักจีนเคยจดบันทึกเรื่องราวไว้อย่างไร ทั้งนี้เพราะว่าราชสำนักจีนจะไม่ยอมรับคณะทูตของ แว่นแคว้น ที่เป็นเมืองขึ้นของประเทศอื่น แต่อาจอนุญาตให้พ่อค้าเดินทางไปติดต่อค้าขายได้  เจ้ากรมพระอาลักษณ์จึงต้องทำการซักถามจดบันทึกเรื่องราวไว้ แล้วนำความขึ้นกราบบังคมทูลต่อสมเด็จพระจักรพรรดิ์ เพื่อทรงรับสั่งให้จัดเตรียมพิธีรับรองตามธรรมเนียมทางการทูต และกำหนดวันเวลาที่ทรงโปรดให้ราชทูตอัญเชิญพระราชสาส์นเข้าเฝ้าในพระราชวังหลวง


นอกจากนั้นยังมีขนบธรรมเนียมทางการทูตพิเศษ  ที่สำคัญอีกประการหนึ่งของราชสำนักจีนก็คือ  สมเด็จพระจักรพรรดิ์ทรงโปรดให้จิตรกรประจำราชสำนัก  วาดภาพของราชทูตและภริยาโดยแต่งกายตามแบบอย่างของขุนนางประเทศนั้น พร้อมกับจารึกประวัติความเป็นมาของประเทศที่ราชสำนักจีนรับรองทางพระราชไมตรีไว้เป็นหลักฐาน


ภาพนี้เป็นภาพของ“ราชทูตกรุงศรีอยุธยากับภริยา” มีหลักฐานแน่นอนว่าจิตรกรประจำราชสำนักจีนชื่อว่า เซียะสุย เป็นผู้วาดภาพ และ เป็นผู้จารึกข้อความประวัติความเป็นมาของประเทศไทยในสมัยนั้นไว้เป็น ภาษาแมนจู  และ ภาษาจีนกลาง อ่านแปลได้ความว่า


“เสียมหลอก๊ก(อาณาจักรสยาม-ละโว้ ก็คือ อาณาจักรศรีอยุธยา)  ตั้งอยู่ทางทิศตะวันตกเฉียงใต้ของประเทศจีน อยู่ทางทิศตะวันตกของประเทศกัมพูชา ในสมัยราชวงส์สุย ราชวงศ์ถัง เรียกชื่อประเทศนี้ว่า เชี๊ยะโท้วก๊ก (ภาษาจีนกลาง  ชื่อถูกวั่ว) แปลว่า  ประเทศที่มีพื้นดินเป็นสีแดง (อาณาจักรตามพรลิงค์โบราณ  สันนิษฐานว่าแต่เดิมตั้งอยู่ริมฝั่ง แม่น้ำหลวง  หรือ แม่น้ำตาปี บริเวณโบราณสถานเมืองเวียงสระ จังหวัดสุราษฎร์ธานี  ก่อนที่จะย้ายไปตั้งใหม่ที่ นครศรีธรรมราช)


ต่อมา  เชี๊ยะโท้วก๊ก  ได้แตกแยกออกเป็น 2 ประเทศ


ประเทศหนึ่งเรียกว่า หลอหู (ละโว้) ภาษาจีนกลางเรียกว่า  หลัวฮู่


อีกประเทศหนึ่งเรียกว่า เสียม (สยาม) ภาษาจีนกลางเรียกว่า  ฉ้วน


ภายหลัง  ประเทศเสียม ถูก ประเทศหลอหู เข้าตีและรวมกันได้ พระเจ้าหงอู่ แห่งราชวงศ์หมิงทรงเรียกชื่อประเทศใหม่นี้ว่า เสียมหลอก๊ก  ส่งเครื่องราชบรรณาการมาถวายสมเด็จพระจักรพรรดิ์เป็นประจำทุกปี”







202 หมู่บ้าน ช.อมรพันธ์  9 หมู่ที่ 11







ถนนพหลโยธิน เขตลาดพร้าว กทม. 10230 
22  กุมภาพันธ์ 2551
เรื่อง  ส่งข้อมูลเพิ่มเติม และ แจ้งวันประกอบพิธีปลุกเสก
เรียน  นางาสาว จีรกานต์ ใคร่ครวญ ที่นับถือ
ส่งที่ส่งมาด้วย  เอกสารประกอบ จำนวน 11 แผ่น


ตามหนังสือของบริษัท ไปรษณีย์ไทย จำกัน ฝ่ายตลาดไปรษณียากร ที่ ปณทตป. (จ) / 0207 ลงวันที่  25 มกราคม 2551  เรื่องการจัดทำเอกสารเผยแพร่ประชาสัมพันธ์เกี่ยวกับการบันทึกประวัติศาสตร์ปรากฏการณ์ความนิยมและความศรัทธาแห่ง องค์จตุคามรามเทพ ที่เกิดขึ้นในประเทศไทย โดยจัดพิมพ์ตราไปรษณียากร ชุด จตุคามรามเทพ  ออกเผยแพร่ เป็นภาพของ “องค์จตุคาม-องค์รามเทพ” และ “พระผงสุริยัน-พระผงจันทรารุ่นปี พ.ศ. 2530”  เพื่อจำหน่าย และเพื่อส่งเสริมการสะสมตราไปรษณียากรไทย  ซึ่งมีกำหนดออกจำหน่ายในวันที่ 29 มีนาคม 2551  นอกจากนั้นทางบริษัทมีความประสงค์ให้  ตราไปรษณียากร ชุด จตุคามรามเทพ บังเกิดความศักดิ์สิทธิ์และความสวัสดิมงคล  ในฐานะที่เป็นวัตถุมงคลประเภท“เครื่องราง” ที่ได้จัดสร้างขึ้นเป็นครั้งแรก อยากให้ องค์จตุคามรามเทพ ประกอบพิธีกรรมปลุกเสกให้บังเกิดผลสมความมุ่งหมายด้วย


ข้าพเจ้าได้ปรึกษาหารือกับ  องค์จตุคามรามเทพ  และคณะศิษยานุศิษย์แล้ว  เห็นว่าบริษัท ไปรษณียากรไทย จำกัด  ดำเนินการขออนุญาตจัดสร้างตราไปรษณียากรอย่างถูกต้องตามกฎหมาย  และมีจุดมุ่งหมายเพื่อเผยแพร่ประวัติศาสตร์ของชาติ  ตลอดจนสุนทรียภาพอันงดงามแห่งศิลปกรรมไทย ให้ปรากฎแก่สายตาสาธารณชนทั้งชาวไทยและชาวต่างประเทศ อันเป็นการเชิดชูเกียรติประวัติของชาติ ทั้งยังเป็นการแสวงหารายได้ให้แก่งบประมาณแผ่นดิน จึงมีความยินดีที่จะประกอบพิธีกรรมปลุกเสกให้ตามความประสงค์


โดยกำหนดสถานที่ประกอบพิธีกรรมปลุกเสก ณ. บริเวณเสาหลักชัย เหนือยอดเขาบ้านศิลา อำเภอหล่มเก่า จังหวัดเพชรบูรณ์  ระหว่างวันที่ 19-21 มีนาคม 2551 เนื่องจากองค์จตุคามรามเทพ ไม่ต้องการให้บุคคลภายนอกหรือพวกพุทธพาณิชย์เข้ามารู้เห็นเกี่ยวข้อง  ดังนั้นวันเวลาและฤกษ์จะแจ้งมาเพื่อทราบในภายหลัง


พร้อมหนังสือฉบับนี้  ข้าพเจ้าได้ส่ง“ภาพราชทูตสยามและภริยา” อันเป็นข้อมูลหลักฐานบอกเล่าประวัติความเป็นมาของประเทศไทย  ซึ่งข้าพเจ้าได้เรียบเรียงคำอธิบายประกอบเพื่อให้เห็นถึงความต่อเนื่องกันมาตั้งแต่ยุคเริ่มต้นประวัติศาสตร์  จนกระทั่งถึงสมัยกรุงรัตรนโกสินทร์  เพื่อขยายเพิ่มเติมให้เข้าใจชัดเจนยิ่งขึ้น


จึงเรียนมาเพื่อทราบ
